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Szép I-ri-a tiin-d6k-lott, ma- jus volt ép-pen, Te el-j6t-tél Ma-ri-a  mennye- i
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e b He o ey
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fény-ben. A- ve, A- ve, a—ve Ma-ri—a,A- ve, A- ve, a—ve Ma-ri—a,

O Jézusom,

S

Sz¢p Iria tlindoklott, majus volt éppen
Te elj6ttél Maria, mennyei fényben.
Ave, ave, ave Maria * Ave, ave ave Maria.

2. A Fold szinét 61doklé habort dalja,
Mondd j6 Anyank, lesz-e még békesség tjra?
Ave, ave, ave Maria * Ave, ave ave Maria.

3. Te itt vagy, hogy harom kis gyermeket valassz
Kik gyotrodo lelkiinknek hozzak a valaszt.
Ave, ave, ave Maria * Ave, ave ave Maria.

4. A j6 hir hald igy hangzik: "lesz ijra béke"
Ha szivetek sziintelen esdekel érte.
Ave, ave, ave Maria * Ave, ave ave Maria.

5. Az olvasot minden nap hiiséggel végezd

S az Jézussal eggyé¢ fliz, oltalmaz téged.

Ave, ave, ave Maria * Ave, ave ave Maria.

6. Te j6 Anya-szivedet hoztad el nékiink
Hogy josagod kelyhébdl Jézusnak €ljlink.
Ave, ave, ave Maria * Ave, ave ave Maria.

7. O Asszonyunk, Maria, draga j6 Anyank,
Jaj ne hagyj el, oltalmad terjeszd ki reank.
Ave, ave, ave Maria * Ave, ave ave Maria
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2. LOURDES|I ENEK 1.
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ve, a - ve a - ve Ma-ri - a.

2. Hatalmas partfogonk konyorgve kériink,
légy éltiink utain mindenkor véliink. Ave...

3. Hisz annyi 6rvény kozt vezet el utunk,
hogy égbe Nélkiiled sohasem juthatunk. Ave...

4. Mutasd meg az utat, mely égbe vezet,
ne vond el sohasem vezérlo kezed. Ave...

5. Ha ¢éltiink alkonyan elj6 az ora,
halaltdl lelkiinket segélyed ovja. Ave...

3. SZEPEN SZOL A KIS HARANG
Lour desi ének 2.

1. Szépen sz61 a kis harang, éppen dél vala.
Ezrek ajkan csendiilt fel az Urangyala.
AVE, AVE, AVE MARIA.

AVE, AVE, AVE MARIA.

2. Egyszerre csak jelenést latott Bernadett.
Fény alak jelent meg a szikla felett. AVE...

3. Rozsfiizér ujjain, csupa dragagyongy.
H6 im4ja hint rea égi harmatkonnyt. AVE.....
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4. Boldogasszony, j6 Anyam, mit kivansz velem?
Mondd, mit értsiink, ily csodas jelenéseden? AVE.......

5. Azt kivanom, jarja szent bucsu e helyet.
S zengje nevem az a nép, mely hiven szeret! AVE.........

6. Kis kapolna keljen itt, 1assdk szazadok:
hogy itt a nép szeretett anyja én vagyok. AVE...

7. O, ki vagy, ki oly szelid arccal ram nevet?
O, dicsd kép, mondd ki mar draga szent neved. AVE......

8. Szepldtelen vagyok én, ez kedvelt nevem.
Szo6lt az égi latomas, cimem ez legyen! AVE........

9. O, hatalmas partfogonk mi kérve kériink:
1égy éltlinknek utjain mindenkor veliink! AVE.......

10. Mutasd meg az utat, mely ¢gbe vezet.
Ne vond meg sose tdliink aldo kezedet! AVE......

11. Végre j6 Bernadettel olelj kebledre,
hogy vele dicsérhessiink egykor egekbe! AVE......

4. DI CSERTESSEK SA MAERAUS ,NEVE
Csiksomlyoi badcsus éne

(‘; FPN:}

— [ ]
_ji—di Iii_‘l :‘J =

Di-caér-tessék a  Jé-zus,s Ma- ri- a ne-ve.  Mondjuk szivbél iidvézlé
Hozzad j6t-tink Sziiza-myank koészénté-sed-re. Egy szivvel zmgedez-m%

ST
(‘_'_f:}

b & . ] ] I J d ]

> F

mennye- i vi- rag. Mert té - ge- det va -lasz-tott a Szent- hi- rom - ség.
buz-g6 -6-rommel, O Ma-ri- aSzizanyank, ké- rink ne hagyj el.

Tizenkét szép csillagbol koronad vagyon,
Szentharomsag malasztja tlindoklik azon,
Mert Gabriel arkangyal ekképp kdszontott,
Udvézlégy Sziiz Méria, ekképp iidvozlott.
Egy szivvel zengedezziink...



Udvozlégy mi felettiink, szép Sziiz Maria,
Te lettél a Szentlélek szEép menyasszonya,
Aldott 1égy 6 ezerszer, szép sziiz Méria,
Szent szivedbdl sugarzik tidvosség napja.
Egy szivvel zengedezziink...

Udvézlégy Sziiz Maria, szepldtelen Sziiz,
Tenéked a Szentlélek gyongykoronat fliz.
Koszontlink Sziiz Maria, nefelejcs virag,

Mert tégedet valasztott a Szentharomsag.
Egy szivvel zengedezziink...

Jaj, mily édes volt néked itten zengeni,
Szeplodtelen szivedet megkoszonteni.
Fogadj minket kedvesen, szép Sziiz Méria,
Z061dell6 szép rozmarint, egek asszonya.
Egy szivvel zengedezziink...

Angyali szemeiddel nézz le mireank,
Hoztunk neked koronat, égi Patronank!
Udvézletiink viraga tiindoklik benne,
Legyen neviink felirva draga kebledbe’!
Egy szivvel zengedezziink...

Hogyha eljon életiink végso ordja,

Vedd magadhoz lelkiinket, szép Sziliz Maria!
Ez legyen a mi lelkiink végso 6haja,

Hogy tehozzad eljussunk sz€p mennyorszaga,
Egy szivvel zengedezziink...

5. NYI LJON KI SZi VETEKBEN A,
Csiksoml yodi badcsus ének
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Nyiljonki szi - ve- tek-ben az 6- rém-vi-rig, FE- des-a -nyank, hoz-zad j6t-tiink
Zengjet-teli, hogy hall-ja meg az e- gész vi-lag. Lan-gadoz - va, mert sze-re- tiink,

| [ - [ =

9]
] ] ] ] e ———
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O Sziiz M4 - 1i - a, Hogy ké-szont-siink, Gigy mint egy-kor az Ur an- gya - la.

Nincsen abban €16 hit, nincsen szeretet,
aki igy nem kdszonti a te nevedet.
Edesanyéank, hozzad jottiink,...
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Aki hittel, reménnyel tebenned bizik,
Az soha ¢letében nem csalatkozik.
Edesanyank, hozzad j6ttiink. ..

J6jj0n ide bus, 6zvegy, szomorq, arva,
Aki a szliz Anyanak oltalmat varja.
Edesanyéank, hozzad jottiink...

O.FOHASZKODAS A HAZAERT
Ima

Oh aldott Sziizl Oh Magyarorszagnak kegyes Asszonya! Tekints a mi sok
fogyatkozasunkra: szand meg a mi romldsunkat. Csaknem megholt akit te
szerettel; csaknem elfogyott a te orszdgod nemes Asszonyunk. Azert allj eld a te
szent Fiadnal. Mondd azt néki: Fiam, az én orszagomban megfogyatkozott az
1gazi hit; nincs 1gazsag; nincs isteni félelem; nincs 4jtatossag benne. Vizzé valt az
0 bora, nagyreészt tévelygésre fordult igaz vallasa; elpusztult szentegyhaza;
megromlott ereje; pogany rabsagara adott szabadsaga. Elhiggyed, ¢des hazam,
Magyarorszag, ha a Boldogasszony tanacsat koveted, ¢s magadat megeszmélveén,
abban eljarsz, amit az 6 Szent Fia parancsol, foganatja lészen a Sziiz
konyorgésének.

1. A  SIRALOM
VOLGYEBEN
s - —
{Lmuﬁ —1 B — J
'Y, o e o o o * &
A si-ra-lom vol-gyé -ben az  €-let ten - ge - rén,

ﬂ — | -
{7 —1 - "
%) - o H - p- H.

Sokszor faj-da - lom és gyasz ké-zel-gett fe - lém.
f) e, - e =
£ =11 mm—

Van egy e-gi a-nyam ne-kem, ki el-nem hagy so-ha en-gem,
’j? il | IL\ F-‘ - == [ |

- Fi | 1

P L e i CA R e s

Neve Ma-ri-a, a-ki az én é-le-tem-nek ve-zércsillaga

Ha a rdgalmazo nyelvek énream tornek,
Eles nyelvek ellenem nyilat ropitnek.
Van egy €gi Anydm nékem...

7



A gonosz beszéd lelkemet sokszor megsebzi,
F4j a szivem, de én azt el tudom tlrni...
Van egy €gi Anyam nékem...

Akirdl azt hiszem, hogy a legjobb akarom,
Az sérteget legjobban, az a megrontdém.
Van egy égi Anyam...

Ha mély banat borul ram, hamar eloszlik,
Helyette a keblemre szent 6rom nyilik.
Van egy égi Anyam nékem...

Inséget és szenvedést békével tiirok,
Mert tudom, hogy e f6ldon semmi sem 6rok.
Van egy ¢g Anyam nékem...

Ha baratim megcsalnak, kikkel jot tettem,
Jézusért a megbantast én elfelejtem.
Van egy égi Anyam nékem...

Jézust kovetem én a szenvedo Kiralyt,
Vele iiritem ki a keser(i pohart.
Van egy €gi Anyam nékem...

Sz¢p szivarvany ragyog a banatkonnyeken,
Oromroézsa nyilik a kintoviseken.
Van egy €gi Anyam nékem...

Ha békével futom meg a {foldi palyam,
Tudom, hogy elnyerem az égi koronam.
Van egy €gi Anydm nékem...

8. AVBARIA
- 3 =
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O. MARI AHOZ DRAGA szUZzZA

s X
s ) —
A\SY, ¥ — j
Méri- 4-hoz, draga Sziiza- nyank-hoz
Ot dicsér-je hangos é-ne - ké - vel
=+ o
1} . 1]
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4

tisz-te- let-tel  ja - ru-lunk.
bi- zo-dalmas sz6- za-tunk:

Ska- pu-la-ré
Kar-me-li- tak

== r——
szen - de ki - raly - né - ja,
ke - gyes part- fo - gé - ja.
/} " /] . : =
e i 7— 1

J6-ra té-rd

ba - na-tos ke - bel

lel

3]
7

/1 > o —
la - ba-id - hoz bo -

Skapularé helyett énckelhetjik: Me nny or sz agnak
Karmelitak helyet: b G n 6 s 6 k n e k

—-

ru- lunk.

Maridban kelt fel a vilagnak

tisztafényl csillaga.

Benne tamadt lelki tidvosségilink

leggyonyoriibb hajnala.

Udvozolt 1égy (Karmel) ékessége,

szent, sugarzo kellemek edénye,

telt edény, €s benne sérelmiinknek idvozit halmaza!

Maridnal égi partfogdnknal

van segitség, oltalom.

Szall rajong6 kebleinkbe tole erdsitd bizalom.
Hét 6rommel aldva Istentinktol,

szent 0rom kozt valt meg ez élettdl,

s felvitetve mennyek orszagaba 6rok élte vigalom.

Add, hogy e hon, melyet ezer éve
aldva védett szent kezed,

felvirulva Gjra régi fényben
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zengje a te nagy neved.

Esdve kériink, 6 ne hagyj el minket,

a vesz¢élyben gyonge gyermekidet,

s hogy a biin koztiink tanyat ne leljen,
ovjon a te szent szived!

Add a népnek, hogy jo, s bolcs vezérek
csak a jora vezessék,

¢s fogékony szivet adj a népnek,

hogy példadat kovessék.

Egyesiilve a te szent nevedben
orvendezziink aldott békességben.
Aldjon téged minden igaz 1élek,

szent neved dicsértessek!

Maridért lelki fegyverekkel

szent orommel harcolunk,

Mert hazanknak O dicsd vezére,

O kiralyné Asszonyunk.

Bolcs vezére minden harcainknak,
kisértések hogyha megrohannak.
Szlizanyank, végy karjaidba minket,
amidon majd maghalunk.

10. FoHASZ

Istenem szeretlek téged €s imadlak Téged, remélek tebenned €s szeretlek
Téged!

Bocsanatot kérek mindazokért, akik nem hisznek, és nem imadkoznak ,
nem remélnek és nem szeretnek Téged.

Legszentebb szentharomsag! Atya Fiu és Szentlkélek! mély tisztelettel
imadlak és felajanlom Neked a Mi Urunk Jézus Krisztus

draga testét és vérét, lelkét és Istenségét aki jelen van a Fold 6sszes
tabernakulumaban, engesztelésiil szidalmakért , szentségtorésekeért,
amelyekkel megbantjak .

Jézus Szentséges Szivének ¢s Mdria Szepldtelen Szivének érdemeiért
konyorgok a szegény blindsok megtéréséért! Amen
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11.
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Bus nemzeted zo-kogva esd.
botla-si- ért 6h megn
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Mi lesz be- 16liink
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hervaszt. Min- den re - mé-nyiink csak Te vagy
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I
szent Szliz-a- nyank,  Szent Sziiz-a- nyank, oh

Ve

el ne hagy;!

2. Hozzéd sir a jobbak keserve jdmbor csaladok
tlizhelyén. — A szebb id6k utan esengve, mikor nap
siit hazank egén. — Oh kérjed Istent tijra értiink, ne
hagyd elveszni arva népiink. —

Minden reményiink ...

3. Oltarodat koriil zokogjuk, naponta mert, ah vétkezénk.
Es sirva szent neved sohajtjuk: Szliz Maria tekints felénk.

Mutasd még egyszer meg e népnek, hogy partfogdsod mit segélhet.
Minden reménytink..
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YNE ASSZONY/,
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Ma - ri - a, Nagyasz-szony,

Ma-gya-rok Any-ja,
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Vi
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Vi- lag - nak ha- tal- mas

‘ I
£

ki - raly - né - ja!

2. Buneink éjjelén el ne hagyj,
esengve varunk, mert tiszta vagy!
Bilinbanat ostoroz, kerget Tehozzad,
Ne sirjon érettiink szép kdnnyes orcad,
Maria ...

3. Vezekld sziviinket meg ne vesd,
Jézushoz benniinket elvezess,
Szent kezed fogja meg roskado vallunk,
Mig Fiad szivébe haza talalunk.

Maria...
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Oh aldott Szliz-a-nya meny-nye-1 Sz€p
}
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& G
ro-zsa, Boldog mennyorszagnak draga gyongyvi
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5 _6.
Vigyazz reank édes A-nyank, Angyaloknak kiralyné

i’ I
asszonya! Angyaloknak ki-raly-né asszonya!

2. Hajtsd hozzank, oh Anyank, angyali orcadat,
Imadjad érettiink draga szent Fiadat,
Hogy lathassuk mennyben szent Atyankat.
Vigyazz reank ...

3. Mely boldogok azok, kik Téged dicsérnek,
Neked tiszta szivvel buzgdn énekelnek,
Szent Fiadnal 6k kegyelmet nyernek.
Vigyéazz reank ...

4. Dicsérjenek Téged angyali seregek,
Boldog mennyorszagban tisztasagos sziizek,
Dicsérjenek Téged minden szentek.
Vigyazz reank...

5. Alézatos szivvel kériink, édes anyank,
Hogy middn eljovend a mi végsé orank,
Kegyelemmel legyen Fiad hozzank.
Vigyézz reank...
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14. OHNAGYASSZONY NEMZETUNK F
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Széllj kozénk és sirj Te is veliink.  Vigasz-
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tald és mentsd meg nem- ze - tiink.
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| I 3

tald és mentsd meg nem-ze - tiink.

2. Ifjosagunk hofehér viraga.
Porba hullott alszik szent hite.
Hon szerelmed szereteted langja.
Nem hevit kih{ilt magyar szivet.
Sz€p Nagyasszony hullass kénnyeket,
Konnyeiddel mosd meg nemzeted.
Sz¢€p Nagyasszony hullass kénnyeket,
Konnyeiddel mosd meg nemzeted.

15. FOHASZ
Megpihenek abban a tudatban, hogy van Anyank, és megvigasztalodom, hogy
gyermeki bizalommal kionthetem eldtte szivemet, banatomat s aggodalmamat, s
eltelek bizalommal, hogy Te bizonyara megértesz engem, - erdsitsd meg
mindenekel6tt a hitemet!
Nevelj ra engem a Te nagy, rendiiletlen hitedre. Torténjék barmi is.
Torjon bar 0ssze az ¢élet sok reményt, szakitson bar szét sok édes koteleket,
ahhoz az egy kincshez a foltétlen hitemhez, amellyel atadtam magam Istennek,
ragaszkodom ahhoz a kotelékhez, amely lelkemet Istenhez flizi, ne lazuljon
soha! Forditsd ram szemedet Sziiz Anyam! Amen.
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16. Oh Miria, Isten anyja
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2. Hajnal keltén ha megcsendiil, magas tornyon a
harang, — Mintha sz6zat szallna mennyb6l imara
kelt fel a hang. — Meg kdszontlek szép sziiz hajnal

s ezt rebegem az angyallal: — Udvézlégy, sziiz
Maria! Udvozlégy, sziiz Maria!

17.

REGGELI IMA

Uram, Istenem,
tied az ¢jszaka €s tiéd a nappal,
kezed miive a hajnali harmatcsepp €s a Nap.
Add, hogy ma egész nap jokedvi €s tiszta legyek:
a Vilagossag fia.
K06szondm, hogy vagy
¢s hogy megteremtettél engem is.
Légy mindig j6 hozzam,
¢s a te irgalmas szereteted
ragyogjon mindig folottem.
Ovj meg a biinté] a mai napon,
tolts el a te Lelkeddel.
J6 akarok lenni, hogy 6romdod teljék bennem,
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18. sALVE REGINA
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19.

20.

21.

22.

TE VAGY FOL DI Ve#rksilladaN K
Edes reménységiink, kegyes Sziizanya,

Téged rendelt j6 anyanknak az Isten Fia,

Azért aldunk orvendezve, 6 Sziiz Maria.

Te hajnal csillag vagy éltiink hajnalan,
Hogy kovessiink annak egész folyaman.
Téged rendelt...

Te reménycsillag vagy ¢ltiink tengeren,
Atragyogsz minden bu és baj fellegén.
Téged rendelt...

O DI CSOSEGES ASSZONYSAG
Napszépen fényl0 tisztasag.

Kit illet mennyben boldogsag,

Es égben, foldon méltdsag.

Eletiink Eva elveszté,

Te Szent Sziilotted megszerze,
Siralmainkat elvevé,

Es boldogsagunk megnyeré.

Egi kiralynak szent Anyja,
Vilagossagnak ajtaja,
Kiben az élet sz¢&p napja
Magat mirank kidrasztja.

ANGYALOKNAK KI RAsztYsNE J A

Kérjed a te Szent Fiadat mérettiink.
Ekes virdgszal, Hozzad esdekliink,
Sz¢ép Sziliz Méria, konyorog) rtlink!

Patriarkék Kiralynéja...
Profétaknak Kiralynéja. ..
Apostolok Kiralynéja
Vértanuknak Kiralynéja...
Hitvalloknak Kiralynéja...
A szilizeknek kiralynéja...
Mindenszentek kiralynéja...

BOLDOGASSZONY ,ANYANK
régi nagy Patronank,
Nagy inségben 1évén, igy szolit meg Hazank:
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Magyarorszagrol, édes hazankrol,
ne feledkezz¢l meg, szegény Magyarokrol.

O Atyaistennek kedves szép leanya,
Krisztus Jézus Anyja, Szentlélek Matkaja,
Magyarorszagrol...

23. MARI AT DI CSERN|

24.

25.

hivek jojjetek,

Mert 6 fogja kérni Fiat értetek.
Udvézlégy Maria, mondja minden hiv,
Aldott 16gy Maria, mondja nyelv és sziv.

Ha értiink Maria Fiat kérleli,
Kérését szent Fia meg nem vetheti.
Udvozlégy...

EGEK EKESSEGE
foldnek dicsOsége,

Magyarok Asszonya, kiradlynéja!
Hozzéad buzgo szivvel, koteles hiiséggel,
Jarulunk szentséges Sziiz Maria,

Mint patronankhoz, édes Anyankhoz,
Teljes remeényseggel folyamodunk,

Es minden inségben fohaszkodunk.

| STEN HAZANKERT
térdellink elddbe,

Rut blineinket josagoddal fodd be,
Szent magyaroknak tiszta lelkét nézzed,
Erdemét idézzed!

Istvan kiralynak szive gazdagsagat,
Szent Imre herceg kemény tisztasagat,
Laszl6 kiralynak vitéz lovagsagat,

O ha csak ezt latnad!

Szent Erzsébetbdl hos szeretet arad,
Margit imai vezekelve szallnak,
Minket hiaba Uram ne sirasson,
Aldott Boldogasszony!

Rank blinosokre minden verés rafér,

De konyorognek ok tépett Hazankért,

Hadd legyiink mink is tisztak, hdsok, szentek,
Hazankat igy mentsd meg!
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26. MARI AT DI CSERUNK LELK
Mariat dicsérje szank!
Ot, ki altal Isten annyi
Szent malasztja szélla rank.
Kit Fianak nagy kegyelme
Kezdet 6Ota Orizett;
Akihez a legparanyibb
Biinhomaly sem férkezett.

Mindazok kzt, kikre Eva
Megcsalatva biint hozott,

Es a biinnel a halal és
Kéarhozat leszarmazott:
Mairidn magan nem ejte

Eva biine csak sebet,

Kit megdva kara ellen

Egy magasb védpajzs fedett.

Udvozolt 1égy, feddhetetlen
Tisztasagl Sziizanya!

Elet és erény leanya,
Boldogasszony, Maria.
Tiszta vagy te, mint a harmat,
Mely egekbdl gyongydzott,
Sérthetetlen liliomként

27. bRILJ, VI GADJ TI SZTASAGBAN

kiviragzott anyasag,

kit koriilvesz mennyorszdgban az angyali sokasag.
Maria, mi Anyank, mennyei Patronank,
blindsokre, nézz le rank!

Orvendezzél Isten Anyja, Boldogsagos Asszonysag,
mert tégedet megkoronaz a teljes Szentharomsag.
Maria, mi Anyank, mennyei Patronank,

blindsokre, nézz le rank!

Magasztalnak égi karok, téged keld hajnalnak,
tisztelnek mint er@sségét elrendezett tdbornak.
Maria, mi Anyank, mennyei Patronank,
blindsokre, nézz le rank!
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28.

29.

LELKEM TI SZTA LANGGAL EG
O, Maria, éretted.

Rolad szo6lnom édesség, Szivem ugy megilletted.

Hogy szerelmeddel Folbatorital,

Kegyességeddel Hlin apolgattal,

K6sz6ndm, mint Anyamnak, Kegyelmes Patronamnak.

Sok bajban ¢€s veszélyben Segitettél s megveédtél.

Az Istentdl énnékem Sok-sok aldast megnyertél.

Ha fohaszkodtam, Hozzad szolottam,

Téled mennyei Jokhoz jutottam,

Ko6szonom, mint Anyamnak, Kegyelmes Patronamnak.

Azért, mig csak ¢élhetek, Tiszta szivbdl dicsérlek;
Dicsérjen 1s Tégedet F6ldon minden jo 1¢lek.

O nagy Szeretet, Erdemem felett

Ram terjesztetted Kegyességedet;

K06szonom, mint Anyamnak, Kegyelmes Patronamnak.

EGEK EKESBEGENEK DI CSOSEGE,
Magyarok asszonya, kiralynéja!

Hozzéad buzgo szivvel, Koteles hivséggel

Jarulunk, szentséges sziiz Méria!

Mint partfogonkhoz! Edes anyankhoz,

Teljes reménységgel folyamodunk,

Minden inségiinkben fohaszkodunk.

Tekints kegyes szivvel, Es irgalmas szemmel,

Koronas dseink kérelmére. Jojj orokségednek,

Tisztel6 népednek, Melyért, szent sziiz, kériink, védelmére.
Mig benniink egy ér Mozdul, vagy csepp vér,

Fogja jo voltodat emlegetni, Mélto haladassal fog pezsdiilni.

Mert belénk ontatott, Sziviinkbe oltatott,

Eleink vérével, tiszteleted. Ugyan fen is marad,

Soha ki nem szakad Igaz magyar szivbél szereteted.

Ett6l, oh szent sziiz, Langolvan, mint tiiz,

Téged mindenével kész tisztelni, S vérével hiiségét pecsételni.
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30. LORETO!I LI TANI A

g

: T ——
e s
1. Uram, ir-gal-mazz ne - Kiunk, Krisztus, ke -
2. Menmybéi A-tya Is - ten, Megvalto
[y i N I
§ * k! ?_1'_ Til __— h— I “ E
gyel-mezz ne-kiink, Krisztus, hall-gass min - ket,
Fi - 0 Is-ten, Szentlé -lek Ur Is - ten,
- k— ; —

: im—es }

Krisztus, halleass meg minket, U-ram, r-gal-mazz ne-kink!
Szenthdrom-sdg egy Is-ten, Ir - galmazz mi - ne-kiink!

(‘m

3. Szentséges Sziiz Maria, 8. Orémiinknek oka,

Istennek szent anyja, Lelki tiszta edény,
Sziizeknek szent Sziize, Tiszteletes edény,
Krlsztusnak szent anyja’ Ajtatosségnak]eles edénye
Konydrogj érettiink! Konyorog) érettiink!

4. Isteni malasztnak anyja, 9. Titkos értelmt rézsa,
Tisztasagos anya, David kiralynak tornya,
Szeplotelen sziiz anya, Elefantcsontbol valo torony,
Makula nélkiil valé anya, Maria aranyhéz,
Konyorogj eérettiink! Konyordgj érettiink!

5. Sziiz virag szent anya, 10. Frigynek szent szekrénye,
Szeretetremélto anya, Mennyorszégnak ajtaj a,
Csodalatos anya, Hajnali szép csillag,
Teremtonk szent anyja, betegek gyogyitoja,
Kony6rogj érettiink! konyorogj érettiink!

6. Udvoziténknek anyja, 11. Biindsok oltalma,
Nagyokossagu Sziiz, Szomoruak vigasztalgja,
Dicsérend6 szent Szliz, keresztények segitsége,
Nagyhatalmu szent Sziiz, Magyarorszag oltalmazdja,
Konyorogj erettiink! Konyorogj érettiink!

7. Kegyes ¢€s irgalmas Szliz, 12. Angyalok kiralynja,
Hivséggel teljes Sziiz, Patriarkak kiralynéja,
Igazsagnak tiikore, Profétak kiralynéja,
Bolcsességnek széke, Apostolok kiralynéja,
Ko6nyorogj érettiink! Konyorogj érettiink!

21



13. Martirok kiralynéja, 16. Istennek Baranya,

Hitvallok kirdlynéja, Ki elveszed a vilag biineit,
Sziizek kiralynéja, Hallgass meg minket!
Mindenszentek kiralynéja,

17. Istennek Baranya,

Konyorogj . . . . : .
Ki elveszed a vilag biineit,
14. Eredeti bilin nélkiil Irgalmazz minekiink!
fogantatott kiralyné, Irgalmazz minekiink!
Szent olvaso kiralynéja, _ :
Béke kirdlynéja, 18._ Krisztus hallgass mm_ket,
Magyarok Nagyasszonya, Krlsztu.s, hallgass meg minket,
Konyorogj . . . Urgm, irgalmazz nekiink, )
Krisztus, kegyelmezz nekiink,
15. Istennek Baranya, Uram, irgalmazz nekiink!
Ki elveszed a vilag biineit,
Kegyelmezz minekiink!

P. Imadkozzal érettiink Istennek szent Anyja!
H. Hogy méltok lehessiink Krisztus igéreteire!

Konyorogjink. Add Uram, hogy mi, a te szolgaid, folytonos lelki és testi jolétnek
orvendhessiink, a Boldogsagos, mindenkor szepldtelen Szliz Marianak dicsdséges
kozbenjarasa altal a jelen szomorusagtél megszabaduljunk, ¢s orokke tartd oromet
élvezziink. A mi Urunk Jézus Krisztus altal. Amen.

Oltalmad ala futunk, Istennek szent Anyja! konyorgésiinket meg ne vesd sziikséglink
idején, hanem oltalmazz meg minket minden veszedelemtdl mindenkor dicsdséges
¢s aldott Sziiz, Mi Asszonyunk, mi Kézbenjaronk mi Sz6sz616nk! Engeszteld értiink
Szent Fiadat, ajanlj minket Szent Fiadnak, mutass be minket Szent Fiadnak. Amen.

P.Imadkozzal érettiink, Szent Jozsef!
H. Hogy méltok lehessiink Krisztus igéreteire.

Konyorogjiink! Szentséges Sziiz Anyad jegyesének érdemeire kériink Uristen, add,
hogy mindazt, amire konyorgéseink elégtelenek, az & kdzbenjarasara megnyerjiik;
aki az Atyaval és a Szentlélekkel egyiitt €lsz €s uralkodol igaz Isten, mindorokke.
Amen.

1. Mennyorszagnak Kiralynéja, 2. Tealtalad evilagra,
Angyaloknak szent Asszonya, Uj vilagossag virrada,
Aldott gyékér,. Szliz Maria, . Oriilj, dicsség viraga,
Udvozlégy Krisztus szent anyja! Kinél szebb nem jott vilagra.

3. Aldott 1égy, dragalatos Sziiz!
Isten veled, szép viradg, Sziz!
Mennyben szent Fiad mellett iilsz
S tudjuk, rajtunk is konyoriilsz.

P: Tegy méltova minket, Szent Szid
H: Adj er6t a te ellenségeid ellen!
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Krisztus hallgass minket!
Krisztus hallgass meg minket!

Mennyei Atyaisten
Megvalto Fiuisten
Szentlélek Uristen
Szenthadromsag egy Isten

Lourdes-i szent Sziiz, mi asszonyunk, Istennek szent
anyja

Lourdesi szent Sziiz, Magyarorszag Nagyasszonya
Lourdesi szent Sziiz, ki 18-szor megjelenni kegyes
voltal

Lourdesi szent Szliz, ki azt mondottad:

,.En vagyok a Szeplételen Fogantatas!”

Lourdesi szent Sziiz ki egy artatlan gyermeknek
méltoztattal magad kijelenteni, hogy megtanuljunk
mi is egyszerliek és artatlanok lenni

Lourdes-i szent Sziiz, ki a Pireneusok hegyein
mutattad magad, hogy mi is az ég felé toreked;jiink
Lourdes-i szent Sziiz, ki mint titkos galamb, a sziklak
hasadékaban egy barlangban megjelenni
kegyeskedtél

Lourdes-i szent Sziiz, ki kezedben rozsafiizért
viselve, minket a szentolvaso szeretetére buzditottal
Lourdes-i szent Sziiz ki égre emelt tekintettel arra
intettél, hogy sziviinket mi is az ég felé emeljiik
Lourdes-i szent Szliz, ki labadon aranyrozsat viselve,
minket arra oktattal, hogy szeretet irdnyitsa Iépteinket
Lourdes-i szent Sziiz, ki a gyermekek irant szeretetet
tanusitottal, hogy torekedjiink mi is, mint a
gyermekek, szelidek és artatlanok lenni

Lourdes-i szent Sziiz, ki a blinbanatot haromszorosan
ajanlani kegyes voltal

Lourdes-i szent Sziiz, ki a blingsokért imat slirgetni
méltoztattal

Lourdes-i szent Szliz, ki csodalatos forras fakasztani
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P: Kényoér 6gj itnk! | r gal mrals6 slasgtaeinn,k aedjl e
aki k az Isten Anyjadanak eml ékezetét tisz
uj él etre tamadjunk. Krisztus a mi Urun|
H: Amen.
31. LI TANIA A LLOUDHEB3 TI SZTEL
Uram irgalmazz nekiink! Uram irgal me
Krisztus kegyelmezz nekiink! Krisztus kegy
Uram irgalmazz nekiink! Uram irgal me

Krisztus hallgass minket!
Krisztus hallgass meg minket!
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méltoztattal

Lourdes-i szent Szliz, ki magadhoz édesgetsz
benniinket

Lourdes-i szent Sziiz, ki a hitetleneken és a gonosz
fondorkoddkon gybézedelmeskedtél

Lourdes-i szent Szliz, kinek kegyes latogatasa
mutatja, hogy Isten még nem hagyott el benniinket

Lourdes-i szent Szliz, a zarandokok édes reménye, ki
mindenféle betegséget meggyogyitasz

Lourdes-i szent Sziiz, ki annyi szerencsétlent
megvigasztalsz

Esedezve keériink, hogy megjelenésed célja
teljesedjék rajtunk
Nyerj az Anyaszentegyhaznak gydzelmet ellenségein

Tord meg a pokoli kigyo fejét

Védelmezd a papat, aki a Te Szeplotelen
Fogantatasodat kihirdette

Ne engedd, hogy hazank megsziinjé¢k kedvelt
orszagod lenni

Ne feledkezzél el szegény orszagunkrol

Add vissza nemzetiinknek dseink hitét és erényeit

Gydgyitsd be hazank sebeit: a kdromkodast és
hitetlenséget

Hajtsd le kegyes fiiledet mindazokhoz, akik
segitségedet kérik

Tisztitsd meg és buzditsd fel sziviinket, hogy méltok
legylink meghallgatasra

Isten Baranya, ki elveszed a vilag biineit!
Isten Baranya, ki elveszed a vilag biineit!

Isten Baranya, ki elveszed a vilag biineit!

Ezerszer dicséitiink, Boldogsagos Sziiz Méria!

Konyorogjlink!

Konyor 6gj
Konyobteovgit
Konyoér 6gj

Kényor 6gj

Kényor 6gj

Konyoér 6gj

Lourdes-i szentS z ( z , b
meg minket!
Lourdes-i szent S:
meg minket!
Lourdes-i szent S:
meg minket!
Lourdes-i szent S:
meg minket!
Lourdes-i szent S:
meg minket!
Lourdes-i szent S:
meg minket!
Lourdes-i szent S:
meg minket!
Lourdes-i szent S:
meg minket!
Lourdes-iszentS z (i z , F
meg minket!
Lourdes-i szent S:
meg minket!

Kegyel mezz
Hallgass meg minket!
l rgal mazz

Szent és szepl
fFogantat d&sod ti

Aldunk és magasztalunk legtisztabb Sziizanyank! A fényes Lourdes-i barlangban
szelid mosollyal tizennyolcszor €s azt mondottad az elragadtatdsba meriilt
Bernadettnek: ,,En vagyok a Szepldtelen Fogantatas!” Ujjongé szivvel dicsérjiik
Istent ezért a nagy kegyelmedért. Halat adunk neked Lourdes-i jelenésedért €s
azért a sok jotéteményért, amelyet kegyhelyeden és mindeniitt, ahol téged
tisztelnek, kegyesen ajandékozol. Most és mind6rokké. Amen.
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Egészen szép vagy Maria! -Es szepl 6 nincs:
Te vagy Jeruzsalem dicsdsége! -Te vagy | zrael (
Te vagy nemiink biiszkesége! -Te a bilindsdok sz
O, Méria, Maria! Bolcsességnek széke! -K 6 ny 6 r 6 g | érettdan
meneks:

Imadkozzunk! Hatalmas Isten,, ki a Boldogsagos Szliznek szeplételen fogantatasa
altal Szent Fiadnak méltéd hajlékot készitettél, leborulva kériink Téged, hogy amint
Isteni Fiadnak eldrelatott érdemei miatt minden blinds szennyt6l megodrizted a
nazareti Sziizet, ugy részesits minket is az O partfogasa utjan kegyelmedben, hogy
tiszta l¢élekkel juthassunk el hozzad. Irgalmas Isten, mindannyiunk Ura és
Korményzdja, tekints kegyesen a te szolgadra XVI. Benedekre, akit Egyhazad
legfébb pasztorava rendeltél és engedd, hogy szavaval és példdjaval mindazoknak
orok iidvére valjék, akik élén all és hogy a rabizott nydjjal egyiitt a mennyei
boldogsagnak részesévé lehessen. Josdgos Isten, mindannyiunk oltalma ¢és
menedéke, hallgasd meg kegyesen Anyaszentegyhdzadnak minden konyorgését és
a Te végtelen irgalmassagodbol engedd, hogy amit bizalommal kériink, azt

valoban el is nyerhessiink. Amen.
* % %

32. FohasnelydketLour desban végeznek a b

Uram, hiszek Benned, és imadlak Téged!

Uram Tebenned van egyediili reménységem!
Hozsanna, hozsanna Déavid Fidnak!

Aldott, aki az Ur nevében j&!

Te vagy Krisztus, az ¢l6 Isten Fia!

En Uram, én Istenem és mindenem!

Imadlak Téged mindorokke!

Uram, hiszek Benned, de erdsitsd az én hitemet!

Te vagy a feltdmadas ¢€s az élet!

Uram, ha akarod, meggydgyithatsz engem !

Uram, csak egy szdval mondjad, és meggyodgyulok!
Jézus, Méria Szent Fia, konyoriilj rajtam !

Jézus, Déavid Fia, konyoriilj rajtam !

Istenem, Istenem, siess rajtam segiteni !

Istenem, Istenem, j6jj az én segitségemre !

Uram, akit szeretsz, beteg !

Uram, add, hogy lassak!

Uram, add, hogy halljak!

Uram, add, hogy jarjak!

Uram, add, hogy meggyogyuljak!

Megvaltonknak Szent Anyja, konyordg) érettiink !
Betegek gyogyitoja, konyorogj érettiink !

Mutasd meg, hogy Anyank vagy, és mekkora a hatalmad! Mutasd meg, hogy Anyank vagy, és
mekkora a hatalmad! Mutasd meg, hogy Anyank vagy, és mekkora a hatalmad!
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33. ENEK SZENT ANNAROL

Krisztus Jézus Nagyanyjanak,
Dicséséges szent Annanak,
Zengjen buzgd éneket
Sziviinkbdl a szeretet.
Kériink te szent magzatodért,
Es kit 6 sziilt, Megvaltonkért,
Szent Anna, szent Annal
Krisztus Jézus nagyanyja,
Légy hiveid oltalma.

Te vagy azon aldott szent {old,
Melybdl ama szép virdg nott,
Sziizességnek liljoma,
Udvozitdnk szent Anyja.
Kériink te szent magzatodért,
Es kit 6 sziilt, Megvaltonkért,
Szent Anna, szent Anna!
Krisztus Jézus nagyanyja,
Légy hiveid oltalma.

Mily nagy a te méltdsagod,
Hogy az Isten igy megaldott,
Hogy ennyire szeretett,

S f6lmagasztalt tégedet.
Kériink te szent magzatodért,
Es kit 6 sziilt, Megvaltonkért,
Szent Anna, szent Anna!
Krisztus Jézus nagyanyja,
Légy hiveid oltalma.

Kérj Istentdl szent kegyelmet,
Melynek vezérfénye mellett,
Hiin kovetve tégedet,

Toltstik itt az életet.

Kériink te szent magzatodért,
Es kit 6 sziilt, Megvaltonkeért,
Szent Anna, szent Annal
Krisztus Jézus nagyanyja,
Légy hiveid oltalma.

Védelmezze partfogasod
Mindenkor az ifjusagot;
Légy a szlizek orzoje
Sziizanyank szent sziildje.
Kériink te szent magzatodért,
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Kériink te szent magzatodért,
Es kit 6 sziilt, Megvaltonkért,
Szent Anna, szent Anna!
Krisztus Jézus nagyanyja,
Légy hiveid oltalma.

O, hazasok szent példaja!
Légy hiveid oltalmara,

Isten szerint €ljenek

S tidvosséget nyerjenek.
Kériink te szent magzatodért,
Es kit 8 sziilt, Megvaltonkért,
Szent Anna, szent Annal!
Krisztus Jézus nagyanyja,
Légy hiveid oltalma.

Tavoztasson el josagod
Minden hazt6l minden atkot,
Minden rosszat, de kivalt

A biint, e nagy lelki kart.
Kériink te szent magzatodért,
Es kit 6 sziilt, Megvaltonkért,
Szent Anna, szent Anna!
Krisztus Jézus nagyanyja,
Légy hiveid oltalma.

Vigasztald a szenvedoket,
Az inséggel kiiszkddoket,
Minden arvat s 6zvegyet
Segitsen fol szent kezed.
Kériink te szent magzatodért,
Es kit 6 sziilt, Megvaltonkért,
Szent Anna, szent Annal!
Krisztus Jézus nagyanyja,
Légy hiveid oltalma.

S ha végorank elkozelget,
Légy haldlos agyunk mellett,
Hogy isteni unokad
Adjon égi koronat.

Kériink te szent magzatodért,
Es kit § sziilt, Megvaltonkert,
Szent Anna, szent Annal!
Krisztus Jézus nagyanyja,
Légy hiveid oltalma.
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Maria, j6 anyank kériink, hogy nézz le rank.

Uj harcok, Gj szavak, Uj eszmék hullanak
még sincs, még sincs remény!

Megfaradt szép szemek megtorten fénylenek
6 mért, 6 mért, 6 mondd miért?

Maria, j6 anyank kériink, hogy nézz le rank.

Megtévedt nemzedék két kézzel szérja szét
minden kincsét, hitét.

Nem hisznek semmiben, nem biznak senkiben,
6 mért, 6 mért 6 mondd miért?

Maria, jo anyank kériink, hogy nézz le rank!
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48. URAM KERLEK, GEMSYBEEKED ESZKOZEVE.
Azt add meg szdmomra, ami SZERINTED a legjobb nekem.
Kérlek, ovjad, vigyazd Iépteimet.

Ne engedd, hogy magamra maradjak, é¢s maganyomban
UTANAD szomjazzak.

URAM kérlek, tégy engem BEKED eszkozévé.

Szo6lalj meg rajtam keresztiil,

nyilvanulj meg rajtam keresztiil,

hogy ALTALAD a szivek megnyiljanak és HOZZAD forduljanak,
TEGED szolgaljanak.

Ha mindezt megtetted URAM,- kérlek, fogadd Szivedbe a
MAGYART!

Adj neki jobb sorsot, kérlek!

Emeld Ot SZERETO SZIVEDBE,

faz6 lelkét ott melengesd fel.

Ruhazd fel Ot az IGAZSAG SZAVAVAL,

a KIALLAS BATORSAGAVAL.

VEGTELEN SZERETETEDDEL ébreszd Ot,
hogy végre radobbenjen, ,
mi végre €l ebben a HAZABAN, miért sziiletett MAGY ARNAK.

URAM, ATYAM,- kérlek, ald meg MAGYAR NEPED.

Tedd BEKED eszkozévé, IGED hirdet6jéve,

hadd valjon Gjra FENYLO NEMZETTE, az IGAZSAG NEPEVE.
URAM kérlek, soha ne hagyd magara OT!

Amen.

49. HAZ ANK NAGYASSAKANYTA,SZTEL TEGED

Nehéz idoket ¢l a Te Magyar néped

Hisziink egy jobb sorban és szeretlink Téged
Konnyez6 imankbdl csokrot nyujtunk Néked
Semmi mas nem maradt, csak szent segitséged
Ezért konyorog most a hiit Magyar néped.

Maria , Méria maradj a Magyarnak segitd Asszonya.

Hazéank Nagyasszonya, hontalan reménye,

Arva nép gyamola, éjszakanak fénye!

Hisziink egy jobb sorsban és szeretiink Téged
Konnyez6 imankbol csokrot nytjtunk Néked
Semmi mas nem maradt csak, csak szent segitséged
Ezért konyorog most a Te Magyar néped

Maria, Maria maradj a Magyarnak segitd Asszonya
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Hazank nagyasszonya, nem féltjiik orszagunk,
Hiszen Neked adta els6 szent kirdlyunk.

Ameddig veliink vagy, johet vészek vésze,

Erds lesz e nép, ha Te leszel vezére

Semmi mas nem maradt csak szent segitséged
Ezért konyorog most a Magyar néped

Maria, Maria maradj a Magyarnak segitd Asszonya.

50. BOLDOGASSZONY ANYANK

Fényes tekinteteddel
Hozzad konyorgiink, Téged kértink,

Magyar nemzetiink megmentésében,

Adj segitseget nékiink.

Boldogasszony Anyank nézz¢l le reank
Magyarokra,

Kik, Hozz4d konyorognek,

Benned remélnek.

Adj jobb sorsot e Nemzetnek!

Add, hogy feltamadjon ez az Orszag

¢s Ujra visszatalaljon Hozzad!

Adj nekiink Reményt, Bekesseget
¢s soha el nem fogyod bizalmat Benned.
Boldogasszony Anyank, tekintsél le reank.

Aldott kezeidet nyujtsd segitségiil nékiink,
Hogy sorsunkat ne szenvedjik,
Hanem 6romodben leljiik.

Boldogasszony Anyank,

add nékiink vissza Korondnk Szentségét!
Engedd, hogy ujra felragyogjon,

s minket Fényével beboritson!

Karpatok bércein felcsendiil az ének,

Vigad a blis magyar...

Lesz-e aldas, aldomas,

vagy résziinként mar csak a nyomor marad?

Sirva vigad a magyar...

Konnyei végig peregnek arcén,
Lelke sajog, fajdalom jarja at...
fgy tudni, ki az Igaz Magyar,

Ki menté és nem veszejté Hazajat.

Boldogasszony Anyank, nézz¢l le reank.
34

nezz

é



Hallgasd meg bus konyorgésiinket. ..
Minket Magyarokat, soha ne hagyjal el!
Ald meg ezt a Hazat,

Segits, hogy Ujjasziilethessen!
Népednek add vissza e Szentséget.

Add, hogy ujra EGY legyen az Orszag,
¢s a MAGYAROK ISTENE kormanyozza Orszéagat!
Amen.

Bl HETK®ZNAPI MI ATYANK

Mikor a szived mar csordultig tele.

Mikor nem csengett rad soha senki sem.

Mikor kiket szeretsz, nem jutsz esziikbe.

0, 1élek, ne csiiggedj, ne pusztulj bele!

N¢ézz fel a magasba reményteljesen.
Fohaszkodj: Miatyank, ki vagy a Mennyekben!

Mikor magéanyod ijesztden rad szakad.
Mikor kérdésedre valaszt a csend nem ad.
Mikor koriilvesz durva szok 6zone.
Atkozédik a rossz, erre van Istene.

0, 1élek, ne csiiggedj, ne roppanj bele!
N¢ézz fel a magasba, és hittel rebegd:
Uram, szenteltessék meg a Te Neved!

Mikor mindenfelé forrong a nagyvilag.
Mikor elnyomdasban szenved az igazsag.
Mikor elszabadul a pokol a foldre.

Az arcokra Kain bélyege van siitve.

O, 1élek ne csiiggedj, ne torjél bele!

Nézz fel a magasba, hajtsd meg homlokod.
S kérjed: Uram, j6j;0n el a Te Orszagod!

Mikor beléd sajdul a rideg valosag.

Mikor ¢€letednek nem latod a hasznat.
Mikor magad kinloédsz 1aztol meggyotorve.
S a bajban nincs barat, ki veled torddne.

0, 1élek ne csiiggedj, ne kesered; bele!
Nézz fel a magasba, hol 6rok fény ragyog.
S mondd: Uram, legyen meg a Te akaratod!

Mikor a kisember fillérekben szamol.
Mikor a dragasag idegeken tancol.
Mikor milliot kolt az egyik, hogy ¢éljen.
Es millié szegény a nincstd] hal éhen.
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0, 1élek, ne csiiggedj, ne roskadj bele!
Nézz fel a magasba, tedd 6ssze két kezed.
S kérd: Uram, add meg a napi kenyeriinket!

Mikor életedbe lassan belefaradsz.

Mikor hited gyengiil, s6t ellene tdmadsz.

Mikor az imahoz nincs kedved, sem erdd.

Minden l4zad benned, s hajt, hogy tagadd meg Ot!
0, 1élek, ne csiigged;, ne keseregj!

Nézz fel a magasba, hivjad Istenedet:

Uram, segits, €s bocsasd meg vétkeinket!

Mikor hittél abban, hogy téged becsiilnek.
Munkad elismerik, lakast is szereznek.
Mikor verejtékig farasztottad magad.

KésObb radobbentél, hogy csak kihasznaltak.
0, 1élek, ne csiiggedj, sird el Teremtddnek:
Uram, megbocsatok az ellenem vétkezoknek.

Mikor az erések a békét targyaljak.

Mikor béke sehol, csak egymast gyilkoljak.
Mikor a népeket a vesztiikbe hajtjak.
Kérded: Uram, miért tiirod ezt, Istenem,
Miatyank!

0, 1élek, ne csiiggedj, ne pusztulj bele!
N¢ézz fel a magasba, s konyorogve szolj:
Ne vigy kisértésbe, ments meg a gonosztol!

Akkor szol a Mester inton, de szeliden:
Tavozz satan, viszaly! Béke és csend legyen!
Miért féltek mindig ti kicsiny hitiiek?
Bizzatok, hiszen En megigértem nektek.
Pokoli hatalmak ellen a védelmet!

Hiiséges kis nyajam, pasztorotok vagyok.
veégso 1dokig veletek maradok!
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52. CSENDES ALKONY
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Orok 1ampa 6rzi csendben szereteted szent lakat,
Angyal karok zengik halkan, édes Jézus, j0éjszakat!

Edes Jézus, aldj meg minket, védj meg isteni Barat,
Engemet ¢és enyéimet, s adj nekiink jo ¢jszakat!

Edes Jézus keésOre jar, bucsuzom is Toled mar,
De még egyszer koszontelek, s kivanok jo éjszakat!

53. ESTI HIMNUSZ

Most yjra téged aldunk, Isten Igéje, Jézus,

Te fény az 6rok Fénybdl,

Te Szentlelket kitolto,

A Harmas Fényt egyetlen dicsOségge siiritot,

ki vak homalyt eldztél,

ki tiszta fényt teremtél,

hogy minden allhatatlan anyagot fénybe allassz,
formalva maig érdén jo6 rendjét a vildgnak.

Ki megvilagositdd az emberészt tudassal,

as igy a fenti fénynek lett lenti képe masa,

hogy fény a fényre nézzen, és minden fényben égjen.
Te tarka csillagokkal 16vellsz sugart a mennyre,

Te rendelted, hogy ¢€j, s nap egymas eldl kitérjen,
testveéri szeretetnek torvényét szabva rajuk.

Te azzal csillapitod a testnek faradalmat,

¢s azzal kelted ujra Neked tetsz6 dologra,

hogy futva €ji arnytol ébredjlink szebb napunkra, mely riasztd
¢jbe sose stillyed.
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Te hints szeliden almot ma is szememre konnyfit,
hogy ajkamon ne 1ényen soka halott a zsoltar, s teremtményed
feleljen az angyalok karanak.
Veled pihenve jambor legyen csak gondolatja,
ne is vadolja napja sok szennyéért az ¢&jjel,
s az alomképek, - az éjnek jatéka se riassza.
Elméje teste nélkiil Veled beszéljen, Isten, az Atyaval és
Fiaval, s a Szentlélekkel egyben, ki erd, dicsdség ma ¢s
6rokkon, Amen.

(Nasiansi Szt. Gergely iméaja)

IMAA KERESZTHORDOZASROL

Nehéz a keresztem Megvaltom, Krisztusom,
De mit ram mértél szivesen hordozom.
Szivembdl szeretlek , ha meg is latogatsz,
elédbe térdelek barmilyen csapast adsz.

Te Krisztus vagy, mégis Osszeroskadtal.

En ezerszer gyengébb vagyok a porszem pornl,
Viszem keresztemet, csak erét adj hozza,
Ha neked ugy tetszik, valjak aldozatta.
Minden biindmet bocsasd meg a Foldon,
Hogy a Masvilagon engem ne gyotorjon,
Hogy irgalmas légy hozzam

Mennynek Foldnek Ura.

Konyordgj érettem Istennek szent Anyja!

Krisztusom szenvedtél, most én is szenvedek,
Szenvedéskor tiirtél , add hogy én is tlrjek.
Keresztem csak szilank sulyos keresztedbdl,
Tisztitsd meg altala blineim szennyétol.
Ha megtisztult lelkem a szenvedés tlizeében,
Szeressél mindjobban legyek kegyelmedben,
Fajdalmas Sziizanyam! tengernyit szenvedtél,
fgy a szenvedésnek Edesanyja lettél.
Konyordgy hat értem, enyhitsd szenvedésem,
Halas leszek érte itt lent €s az égben
mig azonban Isten keze tisztit, probal,
Legyek én is nyugodt, mint ahogy Te voltal.
Amen
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9D.MOST SEGI TS MEG, MAR
6 irgalmas Szlizanya.
Keservét a bunak-bajnak
eloszlatni van hatalmad.
Hol ember mar nem segithet,
a Te er6d nem torik meg.
Ho imait gyermekidnek, nem,
Te soha nem veted meg.
Hol a sziikség kinja nagy,
mutasd meg, hogy anya vagy.
Most segits meg, Maria,
6 irgalmas Sziizanya.

5 6szZENTOLVASO

Az Orvendetes olvaso titkali
1. Akit te, Szent Szliz a Szentlélektdl fogantal. (Alazat)

2. Akit te, Szent Sziiz Erzsébetet latogatvan hordoztal. (Szeretet)
3. Akit te, Szent Sziiz a vilagra sziiltél. (Szegénység)

4. Akit te, Szent Szliz a templomban bemutattal. (Engedelmesség)
5. Akit te, Szent Sziiz a templomban megtaléltal. (Jamborsag)

A fadjdal mas olvasd titkali
1. Aki érettiink vérrel veritékezett. (Blinbanat)

2. Akit érettiink megostoroztak. (Tisztasag)

3. Akit érettlink tovissel koronaztak. (Batorsag)

4. Aki érettiink a keresztet hordozta. (Tiirelem)

5. Akit érettiink keresztre feszitettek. (Onmegtagadas)

A dicsb6séges olvaso titkai

1. Aki a halalbol feltdmadt. (Hit)

2. Aki a mennybe felment. (Remény)

3. Aki nekiink a Szentlelket elkiildte. (Szeretet)

4. Aki téged, Szent Sziiz a mennybe folvett. (Orok boldogsag)

5. Aki téged, Szent Sziiz a mennyben megkoronazott. (Maria tisztelete)

A vilagossag titkai

1. Aki a Jordan vizében megkeresztelkedett.

2. Aki a kanai menyegzon kinyilvanitotta isteni erejét.
3. Aki meghirdette Isten orszagat.

4. Aki a Tébor hegyén megmutatta isteni dics6ségét.
5. Aki az Eucharisztidban nekiink adta 6Gnmagat.
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57. MARI A KERESZTUTJA
Richard G. Furey, C.Ss.R.

SZiVunk, lelkiink most kltéI'JU,k, 1. All a gyllkos nagy itélet,
Ut,aq, J éZUS,, veled jérj‘}k- Rajtunk immar igaz véred.
Keriink, mélyen belevessed Valahanyszor szavam vétett:
Sziveinkbe szenvedésed. Pilatusod lettem néked

. JEZUST HALALRA [ TELI

Péntek kora reggel lattam a fiamat. Most pillantottam meg eldszor, miota elvitték.
Kékre vert, vérzd testének lattan fijdalom hasitott szivembe €s konnyek szoktek
szemembe.

Aztan Pilatus, itélkezo székében iilve megkérdezte a tomeget, miért akarjak fiamat
kivégeztetni. Koriilottem mind azt orditotta: ,,Feszitsd meg 6t!”

Konyorogni akartam nekik, hogy hagyjak abba, de tudtam, hogy ennek igy kell
lennie, s igy csak alltam ott, néman, sirva.

Uram Jézus, nehéz elképzelnem a kint, amit anyad érzett, mikor halalra itéltek.
De hat hogy allunk ma, amikor haragot tartok? ,,Feszitsd meg!”

Amikor itélkezek valaki folott? ,,Feszitsd meg!™

Nem konnyeztet-e meg ez Téged és anyadat?

Bocsass meg, Jézus!

Ur am!
|

Konyor ol j rajtunk

Konyor ol j rajtunk
2. Itt van mar a kereszt faja,
Hurcolnod kell Golgotara.
Uram, én meg puhdn, restiil
Vonakodom a kereszttiil.

. JEZUS VALLARWKERESZTJET

Egy kicsit erére kaptam, s a tomeggel odamentem a térre. Kivagodott egy ajto, s
kibotladozott a fiam, mogotte a rohogd 6rok. Ketten odacipeltek egy nehéz keresztet,
¢s a vallara dobtak. Aztan elkezdték 16kdosni, le az uton.

Kibirhatatlan volt érte a fajdalmam. El akartam venni tdle a keresztet, hogy magam
vigyem.

De tudtam, hogy ennek igy kell lennie, s igy mentem, néman.

Uram Jézus, kérlek, bocsass meg, amiért olyan sokszor nehezebbé tettem
keresztedet, mert szemet hunytam szomszédom fajdalma és maganyossaga folott.
Bocsass meg, hogy pletykaltam masokrol, hogy mindig talaltam kifogasokat, hogy
bizonyos emberekkel ne kelljen egyiitt lennem, féleg, amikor beszélni akartak
velem.
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Segits, hogy Maridhoz legyek hasonlo, aki mindig igyekezett masok keresztjén
konnyiteni.
Bocsass meg, Jézus!

K6 ny orgjtunk Jram!
Konyor ol j rajtunk!

3. Botlik, roskad szegény tested,
Nem birja a nagy keresztet.
Foldre sujtod, jaj, én voltam,

Ki oly sokszor elbotoltam.

II. JEZUS ELOSZORA EKSHKEEZTUTON

Kozelrdl kovettem fiamat, amint a Kalvaria felé¢ botladozott. Soha semmi sem f4;t
annyira, mint most 6t ennyire kinlodva latni. Lattam, a kereszt mint vag a valla
husdba. Megdllt a szivverésem, amikor elesni lattam, arcra borulva a foldon, s a
stlyos kereszt a hatara zuhant. Egy pillanatra azt hittem, imadott fiam meghalt.
Egész testem remegni kezdett. Az 6rok elkezdték rugdosni. Lassan feltapaszkodott
¢s yjra elindult, de még mindig korbacsoltak.

Sajat testemmel akartam megvédeni, de tudtam, hogy ennek igy kell lennie, s igy
tovabbmentem, néman, sirva.

Uram, hanyszor lattalak elesve, s Mariatol eltéréen otthagytalak, nem torodve veled?
Hanyszor nevettem, amikor masok hibait lattam?

Hanyszor mérgelodom, amikor valaki masképp viselkedik, mint én?

Maria melletted allt, timogatott szenvedesed egész ideje alatt. Segits, hogy én is ezt
tegyem érted azaltal, hogy masokat tamogatok.

Uram, irgalmazz nekem!

KOonyoao Ur am!

KOonyo !

ral j rajtunk
ral j rajtunk!
4. O jaj, latod jonni szemben
Edesanyad, gy6trelemben.

O csak én is véle jarnék
Krisztus utdn, mint az arny¢k.

IV.JEZUS TALAILEKDEASNKI AVAL

Sikeriilt attorndom a tomegen, €s fiam oldaldn mentem. Az orditozason keresztiil
megszolitottam. Megallt. Szemiink taldlkozott, az enyém a fajdalom konnyeiben
uszva, az 0v¢ kinnal és dobbenettel telve. Tehetetlennek éreztem magam; és akkor
azt mondta nekem a szeme: ,,Batorsdg. Mindennek van értelme.”

Ahogy tovabb botladozott, tudtam, igaza van. S igy utidna mentem, néman,
imadkozva.
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Uram Jézus. Bocsass meg, amiért annyiszor taldlkozott a szemiink €s én elfordultam.
Bocsass meg, amikor mindenkivel éreztettem, hogy ha nem gy mentek a dolgok,
ahogyan azt szerettem volna.

Bocsass meg, amikor aprosagokon keseregtem, elkedvetlenedtem, és nem hallottam
batorito szavadat. Igen, Uram, sokszor taldlkozott szemiink hasztalanul.

KO ny o6r whkjUram!a j t
Konyor ol j rajtunk!

5. Vinni terhed, segitségiil
Itt van Simon Kirenébiil.

Barcsak én is, biinos 1élek,
Keresztemmel kovetnélek.

V. CIRENEI S| MON SEGI T JAKERESETEKVINNI

Fiam arcan majdnem teljes kimeriiltséget lattam, ahogy nehéz terhét vinni probalta.
Ugy tiint, minden 1épés az utolsd. Szivemben éreztem minden kinjat, és ugy
szerettem volna, ha mar vége lenne. Aztan észrevettem, ahogy az 6rok egy tiltakozo
embert a tomegbdl kirancigalnak. Kényszeritették, fogja meg a kereszt végét, s
konnyitse meg fiam terhét. Kérdezte az 6roket, miért van ez igy.

En tudtam, s igy néman tovabbmentem.

Uram, Jézus, sokszor megtagadtam neked a segitséget. Onzd ember voltam, aki
sokszor kérdobe vontam szavadat.

Ne hagyj Simonhoz hasonlonak maradnom, hanem segits, hogy anyadhoz, Maridhoz
hasonlitsak, aki mindig csendben ment és engedelmeskedett.

Ur am!
|

Konyor ol j rajtunk
Konyor ol j rajtunk
6. Jambor asszony siet hozzad,
Kenddjével torli orcad.

Vajon hat én, készivemmel,
Mennyi konnyet toriltem fel?

VI. VERONIKA LETORLI JEZUS ARCAT

Ahogy tovabbmentem, kozel Jézushoz, egy asszony tolakodott at az 6rok soran, s
elkezdte fiam 1zzadt, véres arcat torolgetni. Az 6rok rogton elrancigaltak.

Az arcarol lesirt a kérdés: ,,Miért teszitek ezt vele?”

En tudtam, és igy tovabbmentem néman, hivén.

Uram, ez az asszony a legjobbat tette neked, amit csak tudott.

En azonban, én tébbet akarok kapni, mint adni. Annyi alkalom van mindennap neked
adni valamit azaltal, hogy masoknak adnék, de én elmegyek mellettiik.
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Megvaltom, segits, hogy soha tobbé ne kérdezzem, miért, hanem mindenemet
odaadjam neked.

Ur am!

7. Foldre roskadsz masodizben,
Ertem tiiré, kegyes Isten.

Hat én hanyszor tantorultam!
Biineimbe visszahulltam.

VII. JEZUS MASODSZEDR ESI K

Megint. A fiam megint elesett; a fajdalom megint eldrasztott arra a gondolatra, hogy
meghalhat. Fel¢je indultam, de a katondk nem engedtek. Felemelkedett, és lassan
tovabb bukdacsolt. Keserl kin toltott el, amint néztem a fiamat elesni, jbdl felkelni,
¢s folytatni utjat.

De mivel tudtam, hogy ennek igy kell lennie, némdan tovdbbmentem.

Uram, Maria volt a leghlibb kovetdd. Sohasem allt meg, akdrmennyit is szenvedett
¢érted.

Biineim 4altal sokszor elfordultam t6led, és elforditottam masokat toled.

Kérlek, irgalmazz nekem!

8. Sirva jottok ki elébe,
Jeruzsalem asszonynépe.
Jaj, ram is szol, ami ratok:
Magatokat sirassatok!

VIII. JEZUS BESZELONX@KHAKB SZ

Par 1épéssel Jézus mogott mentem, mikor megallt. Egy par asszony allt ott, sirva,
sopankodva folotte. Azt mondta nekik, hogy ne sirjanak érte. Alkalmuk volt, hogy
elfogadjak, mint Messiasukat, ehelyett, mint olyan sokan masok, elutasitottak. Azt
mondta nekik, hogy magukért sirjanak, hogy konnyeik megtérést hozzanak.

Nem értették, mi a kapcsolat a mondottak €s a halalba vezetd utja kozott.

En értettem, és amint tovabbment, én néman kovettem.

Megvaltom, sokszor én is olyan voltam, mint ezek az asszonyok, meglatva a hibat
masban, sajnalkozva folottiik, de ritkdn lattam meg sajat blindsségemet, és ritkan
kértem bocsanatodat. Uram, ezeken az asszonyokon keresztiil neveltél engem.
Bocsass meg, Uram, vaksagomeért.
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Ur am!

9. A keresztnek szornyli terhe
Harmadszor is foldre ver le.
Ested adjon szent kegyelmet,
Hogy a blinbdl talpra keljek.

IX. JEZUS HARMADSKZEDR ESI

Gyoétrelem volt szdmomra Jézusnak ez az esése. Nemcsak, hogy megint sziklas
foldre esett, de most mar majdnem a domb tetején volt, a keresztre feszités dombjan.
A katonak iivoltottek vele, szidtak, s j6forman felrancigaltdk az utolséd par 1€épésnyin.
Vert a szivem, ahogy elképzeltem, mit fognak vele ezutan tenni.

De tudtam, hogy ennek igy kell lennie, s igy némdan kapaszkodtam utdna a dombra.

Szeretd6 Jézusom! Tudom, hogy sokszor felajanlottam segitd jobbomat az
embereknek, de amikor alkalmatlan lett a dolog, vagy féjdalmas, kifogdsokat
talaltam, €s otthagytam Oket.

Segits, Uram, hogy anyddhoz hasonldéva valva sohase vonjam vissza segitségre
nyujtott kezemet azoktol, akiknek sziikségiik van ra.

10. Megcsufoltak ruha nélkiil,
Borzad szajad vad epétiil,
Tisztes mérték, szent szemérem,
Mindig, mindig maradj vélem!

X.JEZUST MEGFOSUZHAIAKOIR

Mikor fiam végre megszabadult a kereszt sulyatdl, azt reméltem, egy Kkicsit
megpihenhet. De az Orok rogton elkezdték véraztatta borérdl letépni a ruhait.
Kibirhatatlan volt latni fiamat ekkora kinban.

De mivel tudtam, hogy ennek igy kell lennie, csak alltam, néman, sirva.

Uram, a magam modjan én is lemeztelenitettelek. Buta beszédemmel megfosztottam
masokat jo6 hirneviikt6l, egyeseket elditéleteimmel fosztottam meg emberi
méltoésaguktol;

Jézus, olyan sok modon megsértettelek masok megbantasaval.

Segits, hogy mindenkiben megléassalak.

Kényor ol j rajtunk Ur am!
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Konwyidl j rajtunk!

11. Edes Jézus draga testét
Véres fara folszegeztek.

Mi egyetlen boldogsagunk,
Szent keresztfa, sirva aldunk.

XL.JEZUST A KEREGGEREKS

Ahogy ralokték Jézust a keresztre, készségesen engedte, hogy odaszogezzek.
Szivemben éreztem a fajdalmat, ahogy kezét és labat atszurtak. Aztan felemelték a
keresztet.

Ott volt, az én fiam, akit annyira szeretek, kiginyolva, amint kinlddott, foldi életének
utolsé par pillanataért kiiszkodve.

De én tudtam, hogy ennek igy kell lennie, csak alltam, néman, imadkozva.

Uram, micsoda fajdalmakat szenvedtél el értem. S micsoda fajdalmakat szenvedett el
anyad, amit latta fiat irantam val6 szeretetbdl meghalni.

Mégis, mindketten készek vagytok megbocsatani nekem, csak biineimtdl térjek meg.
Segits, Uram, blindsségemtdl elfordulni.

12. Megvaltasunk mar betelve:
Jézus lelkét kilehelte.

Ujra élek kegyelmébél,

Ki szakaszt el szerelmétol?

XII. JEZUS MEGHAL ZAENKERES

Mi nagyobb fajdalom érhet egy anyat, mint fia halalat latni! En, aki ezt a Megvaltot
a vilagra hoztam, lattam felndni, tehetetleniil alltam keresztje alatt, amint lehajtotta
fejét €s meghalt.

Foldi kinjainak vége volt, de az enyémek megsokszorozodtak.

De ennek igy kellett lennie, és nekem el kellett igy fogadnom, igy hat csak alltam, €s
néman gyaszoltam.

En Jézusom, irgalmazz nekem azért, amit blineim okoztak neked és masoknak.
Ko6szonom szereteted nagy tettét. Azt mondtad, hogy az az igazi szeretet, ha
¢letlinket adjuk baratunkért. Add, hogy mindig a baratod legyek.

Tanits meg, hogyan ¢€ljek masokért, és sohase hagyjalak cserben.

nk Ur am!
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13. Keresztfadrol mar levesznek,
Szent Sziiz szivén pihen tested,
Bar pihennél mindig nalam,
Tiszta szivem templomaban.

XIII. JEZUST LEVESRESXZPRR®IE

A tomeg hazament; nem volt tobbé zaj. Csendesen alltam Jézus egyik baratjaval, és
felnéztem Megvaltonk, a fiam holttestére. Késobb két férfi leemelte a testet a
keresztrél, és karjaimba tette. Mély gyasz boritott el. De mély 6romet is éreztem.
Fiam ¢lete kegyetlen véget ért, de mindnyajunk részére életet is hozott.

Tudtam, hogy igy kell lennie, és néman imadkoztam.

Uram, szenvedésed véget ért. De egyre tovabb is folyik, valahanyszor helyetted a
blint valasztom. Kivettem részemet keresztrefeszitésedbdl, €s most, Megvaltom,
szivem mélyébdl kérem bocsanatodat.

Segits, hogy hozzad és anyadhoz mélto ¢€letet éljek.

Konyor ol j rajtunk Ur am!
Konyor ol j rajtunk!
14. Mér a szent test sirba téve
Ujon metszett szirt 5lébe,
Onnan kél fel harmadnapra,
Halalt, pokolt letiporja.

XIV. JEZUST A Si RAKN HELYE

Elvittiikk Jézus testét a sirhoz, magam igazitottam el, csendesen sirva, csendesen
orvendezve. Még egyszer visszanéztem szeretd fiamra, aztdn kimentem. Lezartdk a
sirt, €s mieldtt elmentem, arra gondoltam, hogy ennek igy kellett lennie...

fgy kellett lennie érted! Hittel fogok varni néman.

Igen, Uram, igy kellett lennie azért, mert szerettél engem, €s semmi masért. Csak azt
kéred télem, hogy jo €letet €ljek, €s sohasem igérted, hogy ez konnyti lesz.
Akarom a blint magam mogott hagyni, €s csak érted ¢€lni testvéreimben.

Ur a m!
|

Konyor ol j unk
Konyor ol j unk
Zar 6ének:
Uram, hiszek, és remélek,

En szerelmem, neked élek.
Szanom, banom minden vétkem,

Légy az enyém egykor égben.
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Jézus f el
befejezd i

Csak halas tudtam lenni fiam értiink valo aldozataért. Es mégis, micsoda iires volt az
¢let nélkiile, akit annyira szerettem! De csak két nappal késébb ez az ir
tulcsordulasig, minden elképzelésen feliil telt: feltdmadt! Megvaltonk megnyitotta a
kaput egy uj élet felé. Igy kellett lennie, érted valé mulhatatlan szeretete nem
elégedett meg kevesebbel. Mindordkre oriilhetek, de sohasem néman.

Megvaltom, koszonom. Koszondom vég nélkiili szeretetedet, mely engedi, hogy
feltamadjak sajat biinosségembél. Ujbol megprobalok jobb életet élni. Segits, hogy
mindig emlékezzem erre a szeretetre. Maria, feltimadt Udvoziténk anyja, tanits meg,
hogyan kell hozzad hasonléva valnom, s masok iranti szeretetben Ot szeretnem.

58. G yaszbal doem!| ¢ s i | Temetésre lejon a mennyorszag,
Fliggonyt vontak mennynek ablakara,  Konnyt6l aznak az angyali orcak,
Meghalt, meghalt az artatlan Barany: Sir, zokog a fia-vesztett gerle:
Vértdl azott szent kereszt oltaran. Egig ér a Sziizanya keserve.

Elet Ura, meghaltal {idviinkre:

A Satannak orszdga most dolt le.
Szlizanyadnak fajdalmat tekintsed,
Add meg nékiink a mennyei kincset.

keresztf ahoz

59 A De midon ezek felett
Mert mashol nem lelhetek

Lattad, mennyit szenvedett,

Nyugodalmat lelkemnek.

S ott talallak, 6, Sziiz Anya,
F4jdalom kozt, bagyadozva,
TOr veré at lelkedet.

Mely gyotrelem volt Neked
Isteni sziilottedet

Latni szegény jaszolban!

S mid6n annyi ellenségek
Romléasara eskiivének:

Tor vere at lelkedet.
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Szenvedett az artatlan!
Lattad 6t a Kalvarian,

Két lator kozt a keresztfan,
Kinodat ki mérje meg!

A nap elsotétedett,
Ennyi kint nem nézhetett,
Borzadvan rengett a fold!

Sirt, kesergett, gydszolt minden

Az egész nagy természetben:
De gyotrelmed nagyobb volt!
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TARTALOMIJEGYZEK

A fényem Jézus

A keresztfahoz megyek
A siralom volgyében
Alleluja

Angyaloknak Kirdlynéja
Atyam a te kezedbe

Ave Maria (Jézus nékiink)
Ave Maria (Kanon)

Az Urra var a sziviink
Boldog asszony anyank
Boldogasszony (ima)
Csendes alkony
Dicsértessek a Jézus
Egek ékessége

Egek ¢kessége (ima)
Esti himnusz

Enek Szent Annahoz
Fatimai ima

Fohasz

Fohasz

Fohaszkodas a Hazéaért
Gyaszba borult

Hazank Nagyasszonya
Hétkoznapi miatyank
Ima a kereszthordozasrol
In resurrectionem tua
Isten hazankert

Jézus életem

Jézus majd gondolj ram
Lelkem tiszta ldnggal ég
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12.
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Loretdi litania

Lourdesi ének

Lourdes-i litania
Magnificat

Maria j6 anyank

Maria keresztatja

Méria, Maria sz¢&p viragszal
Mariahoz, draga Sziiz
Mariat dicsérje lelkiink
Mariat dicsérni

Most segits meg Maria
Nagyasszonyunk

Fatimai ének

Ne félj, ne aggody

Ne feljetek

Neved énekeljiik

Nyiljon ki szivetekben

O dicsséges Asszonysag
Oh aldott Sziizanya

Oh Maria Isten Anyja

Oh Nagyasszony

Oriilj, vigad;

Reggeli ima

Salve Regina
Szentolvaso titkai
Szépen szdl a kis harang
Szt. Bonifaciusz miséje
Te vagy foldi €ltiink
Uram, kérlek tégy engem
Vilagnak kirdlyné asszonya

Oldal

21,

23.
30.
217,
40,
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39.
11.
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